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L Ingiliz sarkiyatgisi. N

Cambridge ve Oxford Gniversitelerin-
de 6grenim goérdu. Yirmi iki yasinda iken
ingiliz hitkiimetinin Bengal Sivil Idaresi'n-
de devlet memuriyetine bagladi. Hindis-
tan’da 6nemli resmi gdreviere getirildi,
valilik statiisiindeki merkez viléyetleri bas
temsilciligine yikseldi. Ug yil bu gérevde
kaldiktan sonra Londra’ya déndi. Bura-
da 1898'den itibaren Hindistan Dairesi
Hukuk ve Kamusal igler Bélimi sekreteri
olarak emekliye ayrilincaya kadar (1910)
calisti. Hindistan'da gorev yaparken Arap
dilini 6grenen ve eski Arap siirine 6zel ilgi
duyan Lyall, bir tatil devresinde geldigi
Avrupa’'da Strasburg Universitesi'nde
Theodor Noldeke'ye dgrenci olma firsati-
ni buldu ve ondan cok yararland:. Bu se-
beple eski Arap siirine dair yayimladigi
iki divani Naldeke'ye ithaf ederek mukad-
dimesinde s6z konusu negsirdeki basari-
lar1 kendisine borclu oldugunu belirtti.
Royal Asiatic Society’'nin ¢calismalarina ak-
tif olarak katilan Lyall, Londra Universi-
tesi'ndeki sarkiyat calismalarina da igti-
rak etti. Ayrica uzun siire Londra Univer-
sitesi Sark Dilleri ve Edebiyatlar Aragtir-
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ma Komisyonu'nun bagkanligini yapti.
1898'den sonra diizenlenen milletlerarasi
sarkiyat kongrelerine diizenli olarak ka-
tildi. Negre hazirladigi el-Mufaddaliy-
yat'in basimiyla mesgul olurken Londra’-
da oldu (1 Eylil 1920).

Eserleri. 1. Translations of Ancient
Arabian Poetry, Chiefly pre-Islamic
(London 1885). Journal of Asiatic Soci-
ety of Bengal dergisinde ingilizce ter-
cimeleriyle birlikte 1877, 1878 ve 1881
yillarinda yayimladigi eski Arap siirlerini
topladig eseridir. 2. A Commentary on
Ten Ancient Arabic Poems (Calcutta
1894). Hatib et-Tebrizi tarafindan yedi
muallaka kasidesiyle Meymiin b. Kays
el-A'sa, Nabiga ez-Ziibyani, Abid b. Eb-
ras’a ait kasideler lizerine yapilan ve Ser-
hu'l-Kas@’idi'l-‘asri'l-Céhiliyye (Serhu’l-
Mu‘allakati’l-“agri’l-miizehhebe) adini ta-
styan eserin negridir. 3. The Divans of
‘Abid Ibn al-Abras and ‘Amir Ibn at-
Tufail and ‘Amir Ibn Sa‘sa‘a (Divanii
‘Abid bin el-Ebras el-Esedi ve ‘Amir bin
et-Tufeyl ve ‘Amir bin Sa‘sa‘a) (Leiden -
London 1913). Anilan {¢ divanin -ikincisi
ibnii’l-Enbéri serhiyle birlikte- notlar ve
aciklamalar ilave edilerek ingilizce tercii-
meleriyle beraber ilk defa yapilmis ne-
sirleridir. 4. The Poems of Amr Son of
Qami’'ah (Kas&’idii ‘Amr b. Kam?e). Amr
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b. Kamie’nin kasidelerinin ingilizce tercii-
meleriyle birlikte yayimidir (Cambridge
1919). 5. Mufaddaliyyat. Mufaddal ed-
Dabbi'nin derledigi se¢me siirleri iceren
el-Mufaddaliyydt'in énemli notlar ek-
lenerek yapilmis nesri olup Lyall'in, Arap
dili ve metin tenkidiyle eski Arap siiri,
ozellikle Cahiliye devri siiriyle ilgili kaynak-
lara olan derin vukufunu gdsteren en
o6nemli ve en hacimli eseridir. Uzun yillar
sliren bir ¢alismayla negre hazirlanan Ui¢
ciltlik eserin basimi I. Dinya Savasi'na
rastlamig, basimi Gstlenen Beyrut'taki
matbaa harap olmus, ilk formalart tashih
icin ingiltere'ye gotiirmekte olan gemi
vurulmus ve formalar kaybolmustu. Sa-
vas bittikten sonra basilan ve eserin bu-
yuk bir kismini tegkil eden formalar tas-
hih icin Londra'ya getirildiginde Lyall 6l-
musti. Basim ve tashih islerini Antoni
Bevan tamamlamigtir (Beyrut 1920).
Lyall'in eski Arap siiri ve sairleri hakkinda
Journal of the Royal Asiatic Society'-
de (JRAS) bircok makalesi yayimlanmis-
tir (Necib el-Akiki, 11, 68).
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